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|4~ (1 ~ |42 ;POESIA DE OTRO TIEMPO.

Ante las «Obrer poetiques» de Jordi de Sant Jordi que Massé y Torrents, con
"e8e amor activo y luminoso que tiens & la expresion histérica del sspiritu cata-
lan, ha recogido en la dispersion de los manuscritos, estudios é impresiones
sueltas, y ha publicado reunidas por primera vez en un volu men, hemos senti.
do con renovada intensidad el singular encanto de la poesfa de otrog tiempos.

Hay siempre en la poesfa un elemento inmutable: la inspiracion del alma del
mundo que habla en la voz del poeta; y hay otro elemento variable: sl estado de
espiritu y de lenguaje de la época en que el poeta vive, la corriente literaria en
que la poesfa ge produce; y ademés la manera personal del que la dice.

Esta Gltima se va borrando 4 los ojos de la generalidad de los lectores 4 medi-
-da que la distancia aumenta: y esto sucede en toda clase de obras literarias Yy
artfsticas. Por ejemplo, todos tenemos una idea de la estatua griega; pocos son
relativamente los que pueden apreciar la distincion entrs una escultura de Fi-
dias y otra de Praxiteles, entrs el cuadro de un gran pintor del Renacimiento y
el cuadro de un regular discipulo de su escuela, entra un soneto del Dantey
otro del Petrarca; y aun en el arte de mas moderno desenvolvimiento conocide
gcuantos oyentes ge encuentran capaces de determinar por s mismos si la pieza
musical que escuchan es de Haendel, Gliick, Haydn 6 Mozari? Porque tambien
las épocas se van acercando y confundiendo con la distancia, como las mentafias
en la lejana perspeectiva del llano. ;Quién diria sus desigualdades de terreno, los
miltiples picos que las erizan, ¥ los profundog valles, ante la lisa silueta unifor-
memente azulada que recorta el horizonte? ;

X asf es todo: folo las grandes 1ineas quedan en los lejos del tiempo y del es-
pacio; y asf los grandes genios pergonifican una época tanto mas extensa cuanto
mas lejana y euanta mayor fué la altura de ellos. Para los que no somos sablos
en literatura, Homero reina solitario en siglos y siglos de la Grecia remota: no
conocemos allf otro posta que é1; y mil g ue hubiera al rededor suyo, y las obras
‘Ij-le ellos nos fueran mostradas, todag, aun las muy medianas, nos parscerian ds

omero,

Ahora tomemes el punto de vista inverse: el de la proximidad de lugary tiem-
Po. Si hoy encentramos sin firma una possfa de Verdaguer y otra de Guimerd,
es feguro que, por poco aficionados que hayamos sido al bello arts, distinguire-
mos en seguida la personalidad respectiva de sus autores ¥ pondremos sin vaci-

lar al pié de cada unade las obras la firma eorrespondiente y acertada. Pero—joh

limitacion de nuestre sentido!—si las poesfas fueran,
Aguilé y de Manuel Mila, muertos ayer, nuestro Jjuicio ya no seria tan seguro;
porque todo lo de cincuenta afios atras empieza ya 4 uniformarse como la mon-
tafia al pié mismo de ella. Y es segure que de aqui & mil afios, de nuestra obra
liltlararll de estos siglos quedarén uno é dos nombres como firma genial de toda
ella.

Asf abora toda peesfa catalana de los siglos x1¥ y xv nos resulta de Ausias
Mareh; porque 61 fué quien 4 la poesfa de toda squella época di6 forma mag in-
tensa y definitiva: eg ia azulada silueta de la montafia lejana:

«Dona, 51 us am no ‘n grahixcau Amor
aquella part de que jo 86 forcat,
grahiuho & Deu qui us h4 tal cos format
que altre cos no bast 4 sa valor:

beil, ab gran gest, portant un egperit
tant amplamant que »o ‘1 16 presoner,
mes com Senyor ussnt de son poder
tenint estret plaentment 1¢ apetit.»

Y olgamog ahora & Jordi de Sant Jerdi:

«Jus lo front port vostra bella semblanca
De que mon cors pit e jorn f4 gran festa,
Que remirant vostra bella figura

De vostra fac m‘ es remasa la emprents

por ejemplo, de Mariano
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Que ja per mort no se ‘n partréa la forma;
Aps quan geray del tot fora d: est segle
Cels qui lo cors portarén al sepulcre
Sobre ma fa¢ veurén lo veetre gigne.»

¢No es verdad que parace ssr el mismo amador el que ¢ontinta hablande?
Clerto que la primera estrofa no 86 qué tiene ds mas fuerte.

Pues bien, este «no 86 qué» es lo inmutabls de la poesfa: el alma dsl mundo
hablando en la voz inspirada’ del poeta: y todos los grandes poetas hermanos en
ella. Por encima de la mayor dilatacion del tiempo, por encima'de toda la exten -
gion de las tierras, hay voces que en mil lenguas, estilos y maneras producen un
mismo-estremecimiento interior al que lag oye: es la vibracion de la misteriosa
realidad del mundo:despertada por el verbo inspirado: es la poesfa.

Homero; Esquilo, Dante, Shakespears, Goethe jcudn diferentes y cuin igua-
les! Son las clispides de la cordillera que se van igualando ¢on la distancis. Siem-
pre lomismo: las tierras ondulando anhelantes hacia la altura para acabar en
una punta que se lanza al cielo.

Pero no desdefiemos el divino anhelo de la ondulacion que empieza en la pe-
quefa loma del llano. No desdefiemos las mansras ds época, Jas pequefias indi-
vidualidades, las superficialidades de escusla, las modas artisticas, ni aun des-
preciemos las manias de capilla literaria, porque ni upa sola de ellas hay, por
ridiculaid incomprensible que parezca, que no haya hecho bretar una chispa de
fuego vive.

No desdefiemos nada que represente un anhelo sincero &' la altura. En el liso
azul de las cordilleras lejanas jcuéntas vacilaciones de la tierra no se contienen!
jeudntas empinadas subidas que luego desmayan, cusntosrellanos indolentes,
cudntss cimas que se pierden, cudntos valles que se esconden riendo, y tambien
cuantos abismos que al querer negar desesperadamente la altura la afirman y la
exaltav! Y en el fondo de los abismog jcuéntas fuentes que hablan de'las nieves
mas altas! : .

;Sabéis de alguna montafia cuya superficie abhsolutaments lisa suba en lfnea
uniforme, en dngulo constante de la base & la cumbre? No; su ley es la oscila-
cion, y solo de lejos os parecera firme y constants su camino de altura.

Solo de lejos el humano anhelo de la belleza suma podréd pareceros una ma-
Jjestuosa elevacion coronada de cimas excelsas. Sabed que en su majestad serena
se contienen muchos devaneos, muchas inquietudes y tormentos, ¥ queé al rede-
dor de'las cimas que brillan al sol mas altas hay los mayores Y masg obscuros
abhismos.

- Yo'no 56 si todo esto viene muy al caso de la publicacion de Jordi de San Jor-
.di. Solo he querido decir que, viendo lo que cae y lo que permanece ds la poesia
lejana, podemos aprender & mejor sentir la viva voz eterna entre los variados
ecos de nuesira mentafia.
J. MARAGALL:
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REVISTA DE PARIS.

Lo que mayor interés ha despertado esta semana ha sido la vista, en la nove-
na sala correccional, del proceso Humbsrt-Cattani.

Jamds en el teatro se han contemplado escenas mas curiosas y divertidas que
las que se han desarrollado con ocesion de dicha vista. El piblico ha pasado de
la indignacion 4 la risa destemplada, ante el espectaculo, no frecuente, que ha
ofrecido la lucha entre los famosos estafadores y unosjudfos usureros como
tantos otros de su raza.

La sala del tribunal parecia la de un teatro importante en noche de estrenc,
pues formaban parte de la consurrencia que la llenaba, maltitud de periodistas,
literatos, autores draméticos, piatores célebrss y sefioras que vastian elegantfsii-
mas toilattas da tonos claros; entra =llge firuraban lad espnzas da cineo do lag
minisirs actusies, qus ial vez s¢ coslaron e ol QUMETO-(a las domng que, im.-
vitadas por Mme. Humbert, asistian & las suntuosas recepeiones que ésta cela-
braba.

Franquean repentinaments la pequefia puerta, tres personalidades que han
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